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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 

233. Τροποποιήσεις της Διεθνούς Σύμβασης «—ερί Διε¬ 
θνών Κανονισμών «ρος| «ικχροίγήν <ΑΙγ>ιρούσ«ων *ν 
-ύαλάσση, 1972».1 

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

Τροζοζοίτρη της αχοφάσεως ΝΕ 306/19/12.3.81 (όπως 
ισχύει) «περί καθορισμού των όρων χορηγήσει» ς στε¬ 
γαστικών δανείων».2 

Ρύύμιση των ζρος την Αγροτιτκή Τράπεζα της (Ελλάδος 
οφειλών των ζημ:ω·&έντων αζό την ξηρασία του 1983 

ζαραγωγών σιτηρών.. ... ... ... 3 

Τροζοκοίηση της αχοφάσεως της Υποεπιτροπής Δανείων 
και Συναλλάγματος 174/25/9.3,77 «ζερ·ί χορηγή- 
σεως αζό την Ε-ύν:κή Κτηματική Τράπεζα της Ελ¬ 
λάδος δανείων για την ανακατασκεοή, διαρρύθμιση 
και εξοπλισμό οικιών παραδοσιακής αρχιτεκτονικής. 4 


ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 

- (1) 
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Τροποποιήσεις της Διεθνούς Σύμβασης «περί Διεθνών Κα¬ 
νονισμών προς αποφυγήν συγκρούσεων εν θαλάσση, 1972». 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη : 

1. Τα άρθρα 7 παράγρ. (α) και 8 παράγρ. 2 του Ν.Δ. 
93/1974 «περί κυρώσεως της υπογραφείσης εν Λονδίνω Συμ- 
βάσεως «περί Διεθνών Κανονισμών προς αποφυγήν συγκρού¬ 
σεων εν θαλάσση 1972». 

2. Την Α1/Μ/1.05 (Νν 2) από 30.6.1982 ανακοίνωση 
του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού (Ι.Μ.Ο.) περί θέσεως 
σε ισχύ τροποποιήσεων των «Διεθνών Κανονισμών προς απο¬ 
φυγήν συγκρούσεων εν θαλάσση». 

3. Την αριθ. 234/7.2.83 γνωμοδότηση του Συμβουλίου 
Εμπορικού Ναυτικού. 

4. Την αριθ. 214/83/31.3.83 γνωμοδότηση του Συμβου¬ 
λίου Επικράτειας. 

Με πρόταση του Υπουργού Εμπορικής Ναυτιλίας αποφα¬ 
σίσαμε : 


Άρθρο 1. 

Αποδοχή τροποποιήσεων της Διεθνούς 
Σύμβασης Διεθνών Κανονισμών 
προς αποφυγήν συγκρούσεων εν θαλάσση 1972. 

1. Γίνονται αποδεκτές οι τροποποιήσεις της Διεθνούς Σύμ¬ 
βασης «περί Διεθνών Κανονισμών προς αποφυγήν συγκρού¬ 
σεων εν θαλάσση, 1972» που υιοθετήθηκαν με την Α.464 
(XII) από 15.12.81 Απόφαση του Διεθνούς Ναυτιλιακού 
Οργανισμού (Ι.Μ.Ο.) σύμφωνα με τη διαδικασία που προ- 
βλέπεται από το άρθρο VI αυτής, το κείμενο των οποίων σε 
πρωτότυπο στην Αγ-γλική και μετάφραση στην Ελληνική 
παρατίθεται ως Παράρτημα αυτού του Διατάγματος. 

2. Σε περίπτωση συγκρούσεως μεταξύ των δύο κειμένων 
υπερισχύει το πρωτότυπο. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Τροποποιήσεις των Διεθνών Κανονισμών προς αποφυγή 
συγκρούσεων στη θάλασσα 1972. 

1. Κανόνας 1 (γ) 

Τροποποιείται ως εξής : 

(γ) «Οι διατάξεις των παρόντων Κανονισμών δεν θα εμ¬ 
ποδίζουν την εφαρμογή ειδικών Κανόνων που θεσπίζονται 
από την Κυβέρνηση οποιουδήποτε Κράτους αναφορικά με 
πρόσθετους φανούς θέσεως ή ορατής συνεννόησης, σχημάτων, 
ή ηχητικών σημάτων διά σειρήνος των πολεμικών πλοίων και 
πλοίων που πλέουν σε νηοπομπή ή αναφορικά με πρόσθετους 
φανούς θέσης ή ορατής συνεννόησης ή σχημάτων αλιευτικών 
πλοίων ασχολουμένων με αλιεία κατά στολίσκους. Οι εν λόγω 
πρόσθετοι φανοί θέσης ή ορατής συννενόησης, σχήματα ή 
σήματα σειρήνας θα είναι, όσο είναι δυνατόν, τέτοια ώστε 
να μην είναι δυνατόν να ληφθούν από λάθος όπως οποιοσδή¬ 
ποτε φανός, σχήμα ή σήμα που καθιερώνεται αλλού από τους 
παρόντες Κανόνες». 

2. Κανόνας 3 (ζ) 

Αντικαθίσταται η φράση αμέσως πριν από τις υποπαρα- 
γράφους (ι) έως (νι) ως ακολούθως : 

«Ο ορος «πλοία περιορισμένων ικανονήτων χειρισμών» 
θα περιλαμβάνει, χωρίς αυτό να είναι περιοριστικό :». 

3. Κανόνας 3 (ζ) (ν). 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ 

Στο ελληνικό κείμενο δεν αντικαθίσταται ο όρος, γιατί 
αποδίδεται με την ίδια λέξη. 

4. Κανόνας 10 (β) (ιιι) 

Αντικαθίστανται οι λέξεις «όταν εισέρχεται ή εξέρχεται 
απο την πλευρά» με τις λέξεις «όταν εισέρχεται ή εξέρχεται 
από οποιαδήποτε πλευρά». 










1040 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


5. Κανόνα: 10 (8) 

Προστίθεται η ακόλουθη φράση στο παρόν κείμενο : 

«Εν τούτοι; πλοία μικρότερα των 20 μέτρων μήκους και 
ιστιοφόρα, μπορούν σ’ όλες τις περιπτώσεις να χρησιμοποιούν 
τη ζώνη ακτοπλοΐας της κυκλοφορίας». 

6. Κανόνας 10 (ε) 

Τροποποιείται ως εξής : 

« (ε) Κάθε πλοίο, εκτός αν πρόκειται περί διασχύζοντος 
πλοίου ή πλοίου που εισέρχεται ή εξέρχεται από λωρίδα κυ¬ 
κλοφορίας, δεν θα εισέρχεται υπό κανονικές συνθήκες ...... 

7. Κανόνας 10 (ια) 

Προστίθεται η ακόλουθη νέα παράγραφος : 

«(ια) Κάθε πλοίο περιορισμένης ικανότητας χειρισμών 
όταν ασχολείται σε επιχείρηση για τη συντήρηση της ασφά¬ 
λειας ναυσιπλοΐας σ’ ένα σύστημα διαχωρισμού θαλάσσιας 
κυκλοφορίας, εξαιρείται από τη συμμόρφωση προς τις δια¬ 
τάξεις του παρόντα Κανόνα όσο είναι αναγκαίο για να έλθει 
σε πέρας η επιχείρηση». 

8. Κανόνας 10 (ιβ) 

Προστίθεται η ακόλουθη νέα παράγραφος : 

«(ιβ) Κάθε πλοίο περιορισμένης ικανότητας χειρισμών 
όταν ασχολείται σε επιχείρηση για πόντιση, επισκευή ή ανέλ¬ 
κυση υποβρυχίου καλωδίου, εξαιρείται από τη συμμόρφωση 
προς τις διατάξεις του παρόντα Κανόνα, όσο είναι αναγκαίο 
για να έλθει σε πέρας η επιχείρηση». 

9. Κανόνας 13 (α) 

Τροποποιείται ως εξής : 

(α) Ανεξαρτήτως των διατάξεων των περιεχομένων στους 
Κανόνες του Μέρους Β' Τμήματα I και II. . .». 

10. Κανόνας 22 (δ) 

Προστίθεται νέα παράγραφο; 

«(δ) Σε ακανόνιστου σχήματος ημιβυθισμένα ή ρυμουλ- 
κούμενα αντικείμενα 

-ένας λευκός περίβλεπτος φανός, 3 ναυτ. μίλια». 

11. Κανόνας 23 (γ) 

Τροποποιείται ως εξής : 

«(γ) (ι) Μηχανοκίνητο πλοίο μήκους μικρότερου των 12 μέ¬ 
τρων μπορεί αντί για τους φανούς που περιγράφονται στην 
παράγρ. (α) του παρόντος Κανόνα να επιδεικνύει ένα λευκό 
περίβλεπτο φανό και τους πλευρικούς φανούς. 

(ιι) Μηχανοκίνητο πλοίο μήκους μικρότερου των 7 μέτρων 
και του οποίου η μεγίστη ταχύτητα δεν υπερβαίνει τους 7 
κόμβους μπορεί αντί για τους φανούς που περιγράφονται 
στην παράγρ. (α) να επιδεικνύει έναν λευκό περίβλεπτο φανό 
και αν τούτο είναι πρακτικώς δυνατόν, και πλευρικούς. 

(ιιι) Ο εφέστιος ή ο περίβλεπτος λευκός φανός μηχανο¬ 
κίνητου πλοίου μήκους μικρότερου των 12 μέτρων μπορεί 
να μην είναι επί της κύριας διακήκους γραμμής του πλοίου 
αν τούτο δεν είναι πρακτικώς δυνατό με την προϋπόθεση ότι 
οι πλευρικοί φανοί είναι σύνθετοι σ’ εναν φανό ο οποίος θα 
φέρεται επί της κυρίας διαμήκους γραμμής του σκάφους ή θα 
είναι εγκατεστημένος όσον είναι πρακτικώς δυνατό πλησιέ- 
στερα προς την κύρια διαμήκη γραμμή, όπως ο εφέστιος ή 
ο περίβλεπτος λευκός φανός». 

12. Κανόνας 24 (α) (ι) και (γ) (ι) 

Εισάγεται «ή (α) (ιι)» μετά «εις τον Κανόνα 23 (α) (ι)» 
και διαγράφεται «πρός πρώραν». 

13. Κανόνας 24 (δ) 

Αντικαθίστανται οι λέξεις «παράγραφος (α) και (γ) «εις 
τη δεύτερη σειρά από τις λέξεις «παράγραφοι (α) ή (γ)». 

14. Κανόνας 24 (ε) 

Η φράση οδηγός διορθώνεται ως εξής : 

«Πλοίο η αντικείμενο ρυμουλκούμενο, εκτός από τα ανα- 
φερόμενα στην παράγρ. (ζ) του παρόντα Κανόνα, θα επι¬ 
δεικνύει :». 


15. Κανόνας 24 (ζ) 

Εισάγεται η ακόλουθη νέα παράγρ. (ζ) 

«(ζ) Ένα ακανόνιστου σχήματος ημιβυθισμένο σκάφος 
ή αντικείμενο ή συνδυασμός τέτοιων σκαφών ή ρυμουλκού- 
μενων αντικειμένων θα επιδεικνύει : 

(ι) Αν είναι πλάτους μικρότερου των 25 μέτρων, έναν 
λευκό περίβλεπτο φανό επί ή πλησίον του πρωραίου άκρο > 
και έναν επί ή πλησίον του πρυμναίου άκρου, εκτός εάν αυτά 
τα πλοιάρια δεν απαιτείται να επιδεικνύουν φανό επί ή πλη¬ 
σίον του πρωραίου άκρου. 

(ιι) Αν είναι πλάτους 25 μέτρων ή περισσότερου, δύο 
επιπρόσθετους λευκούς περίβλεπτους φανούς επί ή πλησίον 
των ακρότατων σημείων του πλάτους του. 

(ιιι) Αν υπερβαίνει τα 100 μέτρα σε μήκος, επιπρόσθετο 
λευκό περίβλεπτο φανό μεταξύ των φανών που περιγράφονται 
στις υποπαραγράφους (ι) και (ιι) ούτως ώστε η απόσταση 
μεταξύ των φανών να μην υπερβαίνει τα 100 μέτρα. 

(ιν) Πολυεδρικό σχήμα επί ή πλησίον του ακράτατου 
πρυμναίου σημείου του τελευταίου σκάφους ή ρυμουλκού- 
μενου αντικειμένου και αν το μήκος του ρυμουλκίου υπερβαί¬ 
νει τα 200 μέτρα ένα επιπρόσθετο πολυεδρικό σχήμα εκεί που 
μπορεί να γίνει ορατό κατά τον καλύτερο δυνατό τρόπο και 
εγκατεστημένο όσο είναι πρακτικώς δυνατόν προς πρώρα. 

16. Κανόνας 24 (η) 

Η υπάρχουσα παράγρ. (ζ) γίνεται παράγρ. (η) και τρο¬ 
ποποιείται ως εξής : 

«(η) Όπου συνεπεία οποιασδήποτε επαρκούς αιτίας 
είναι πρακτικώς αδύνατον για ένα ρυμουλκούμενο πλοίο ή 
αντικείμενο να επιδεικνύει τους φανούς που καθορίζονται 
στις παραγράφους (ε) ή (ζ) του παρόντος Κανόνος, θα λαμ- 
βάνονται όλα τα δυνατά μέτρα προς φωτισμό του ρυμουλκού- 
μενού πλοίου ή αντικειμένου ή τουλάχιστον προς επισήμανση 
της παρουσίας τέτοιου σκάφους ή αντικειμένου». 

17. Κανόνας 24 (θ) 

Προστίθεται η ακόλουθη νέα παράγραφος. 

«(θ) Όταν συνεπεία οποιασδήποτε σοβαρής αιτίας είναι 
πρακτικώς αδύνατον για ένα πλοίο που δεν ασχολείται συ¬ 
νήθως με ρυμουλκήσεις να επιδεικνύει τα φώτα που καθο¬ 
ρίζονται στις παραγρ. (α) ή (γ) του παρόντα κανόνα, δεν 
θα απαιτείται να επιδεικνύει εκείνους τους φανούς όταν 
ασχολείται με ρυμούλκηση άλλου πλοίου που βρίσκεται σε 
κίνδυνο ή σε ανάγκη βοήθειας. Θα λαμβάνονται όλα τα δυ¬ 
νατά μέτρα για να δείχνουν τη φύση της σχέσης μεταξύ του 
ρυμουλκούντος και του ρυμουλκούμενου πλοίου όπως επι¬ 
βάλλεται απο τον Κανόνα 36, ιδιαίτερα διά φωτισμού του 
ρυμουλκίου». 

18. Κανόνας 25 (β) 

Τροποποιείται «12 μέτρο^ν» σε «20 μέτρων». 

19. Κανόνας 27 (β) (Εισαγωγή) 

Σημείωση : 

Στο ελληνικό κείμενο δεν αντικαθίσταται ο όρος γιατί 
αποδίδεται με την ίδια λέξη. 

20. Κανόνας 27 (β) (ιιι) 

Αντικαθίστανται οι λέξεις «εφιστίους φανούς» με τις λέ- 
ςεις «εφίστιο φανό ή φανούς». 

21. Κανόνας 27 (γ) 

Τροποποιείται ως εξής : 

«Κάθε μηχανοκίνητο πλοίο ασχολούμενο με επιχείρηση 
ρυμούλκησης κατά τρόπο που περιορίζεται σοβαρά η ικανό¬ 
τητα του ρυμουλκούντος και του ρυμουλκουμένου του να απο¬ 
κλίνουν από την πορεία τους, θα επιδεικνύει επιπροσθέτως 
των φανών και των σχημάτων που καθορίζονται στον Κα¬ 
νόνα 24 (α), τους φανούς ή τα σχήματα που περιγράφονται 
στις υποπαραγραφους (β) (ι) και (ιι) του παρόντα κανόνα. 

22. Κανόνας 27 (δ) 

, Αντικαθίστανται οι λέξεις «εν παραγράφω (β)» με τις 
λέξεις «στις υποπαραγράφους (β) (ι), (ιι) κοα (ιιι)». 
Διαγράφεται η υπάρχουσα υποπαράγραφος (ιιι). 
Επαναριθμολογειται η υπαρχουσα υποπαράγραφος (ιν) 
η οποία γίνεται (ιιι) και τροποποιείται ως εξής : 
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«(ιιι) όταν είναι αγκυροβολημένο, θα επικεικνύει τους 
φανούς και τα σχήματα που καθορίζονται σ^ν παρούσα 
παράγραφο αντί τ«)ν φανών ή των σχημάτων που περιγρα- 
φονται στον κανόνα 30». 

23. Κανόνας 37 (ε) 

Τροποποιείται ως εξής : 

«(ε) Όταν το μέγεθος ενός πλοίου ασχολουμένου σε κα¬ 
ταδυτικές εργασίες καθιστά πρακτικώς αδύνατη την επί¬ 
δειξη όλων των φανών και σχημάτων που καθορίζονται στην 
παραγρ. (δ) του παρόντα Κανόνα, θα επιδεικνύονται τ’ ακό¬ 
λουθα : 

(ι) Τρεις λευκοί περίβλεπτοι φανοί σε κατακόρυφη γραμ¬ 
μή σε θέση απ’ όπου θα μπορούν να γίνουν ορατοί κατά τον 
καλύτερο τρόπο. Ο ανώτερος και ο κατώτερος των φανών 
αυτών θα είναι κόκκινοι και ο μεσαίος λευκός. 

(ιι) Ένα άκαμπτο πανομοιότυπο της σημαίας «Α» του 
Διεθνούς Κώδικος Σημάτων ύψους όχι μικρότερου του 1 
μέτρου. Θα πρέπει να λαμβάνονται μέτρα για να εξασφαλί¬ 
ζεται ότι τούτο θα είναι ορατό απ’ όλες τις κατευθύνσεις». 

24. Κανόνας 27 (στ) 

Τροποποιείται ως εξής : 

«Κάθε πλοίο ασχολούμενο με επιχειρήσεις ναρκαλιείας, 
επιπλέον των φανών που καθορίζονται για ένα μηχανοκίνητο 
πλοίο στον Κανόνα 23 ή των φανών ή σχημάτων που καθο¬ 
ρίζονται για αγκυροβολημένο πλοίο στον Κανόνα 30 κατά 
περίπτωση, θα επιδεικνύει τρεις περίβλεπτους πράσινους 
φανούς ή τρεις σφαίρες. Ένας από το,ις φανούς αυτούς η τα 
σχήματα θα επιδεικνύεται πλησίον της κορυφής του πρωραίου 
ιστού και ένας σε κάθε άκρη της κεραίας του πρωραίου ιστού. 
Οι φανοί αυτοί ή τα σχήματα δεικνύουν ότι είναι επικίνδυνο 
για ένα άλλο πλοίο να προσεγγίσει λιγότερο από 1.000 μέ¬ 
τρα από το ναρκαλιευτικό. 

25. Κανόνας 27 (ζ) 

Τροποποιείται ως εξής : 

«(ζ) Πλοία μήκους μικρότερου των 12 μέτρων από τα 
ασχολούμενα σε επιχειρήσεις καταδύσεως, δεν θα υποχρε- 
ούνται να επιδεικνύουν τους φανούς και τα σχήματα που κα¬ 
θορίζονται στον παρόντα Κανόνα». 

26. Κανόνας 29 (α) (ιιι) 

Τροποποιείται ως εξής : 

«(α) (ιιι) Εφ’ όσον η πλοηγίδα είναι αγκυροβολημένη, 
επιπλέον των φανών που καθορίζονται στην υποπαράγραφο 
(ι), το φανό, φανούς ή σχήματα που καθορίζονται στον Κα¬ 
νόνα 30 για αγκυροβολημένα πλοία». 

27. Κανόνας 30 (ε) 

Διαγράφεται «ή προσηραγμένο» και τροποποιείται η φράση 
«σχήματα άτινα καθορίζονται υπό των παραγράφων (α), 
(β) ή (δ) του παρόντος Κανόνος» ως εξής : 

«σχήμα καθοριζόμενο στις παραγράφους (α) και (β) του 
παρόντα Κανόνα». 

28. Κανόνας 30 (στ) 

Προστίθεται η ακόλουθη νέα παράγραφος : 

«(στ) Κάθε πλοίο μήκους μικρότερου των 12 μέτρων, 
όταν προσαράξει δεν θα υποχρεούται να επιδεικνύει τους 
φανούς ή τα σχήματα που καθορίζονται στις υπαπαραγρά- 
φους (δ) (ι) και (ιι) του παρόντα Κανόνα». 

29. Κανόνας 33 (α) 

Στην τελευταία γραμμή αντικαθίσταται η λέξη «απαιτου- 
μένων» με τη λέξη «καθοριζομένων». 

30. Κανόνας 34 (β) (ιιι) 

Προστίθεται «των παρόντων Κανονισμών» μετά τις λέ¬ 
ξεις «του παραρτήματος I». 

31. Κανόνας 35 (δ) 

Προστίθεται νέα παράγραφος (δ) και αλλάζουν σειρά οι 
υπάρχουσες παράγραφοι (δ) έως (θ) οι οποίες γίνονται (ε) 
έως (ι) αντίστοιχα : 

«(δ) Κάθε πλοίο ασχολούμενο με αλιεία, όταν είναι αγ¬ 
κυροβολημένο και κάθε πλοίο περιορισμένης ικανότητας χει¬ 


ρισμών, όταν διεξάγει την εργασία του επ’ αγκύρα θα χρη¬ 
σιμοποιεί, αντί για τα ηχητικά σήματα που καθορίζονται 
στην παράγρ. (ζ) του παρόντα Κανόνα τα σήματα που κα¬ 
θορίζονται στην παράγρ. (γ) του παρόντα Κανόνα». 

Στην παράγραφο (ζ) και (θ) που τώρα έγιναν (η) και (ι) 
η αναφορά στην παράγραφο (στ) διορθώνεται για να διαβά¬ 
ζεται (ζ). 

32. Κανόνας 36 

Προστίθενται τ’ ακόλουθα στο τέλος του παρόντος κει¬ 
μένου. 

«Κάθε φως για προσέλκυση προσοχής άλλου πλοίου πρέ¬ 
πει να είναι τέτοιο ώστε να μην μπορεί να εκληφθει εκ λά¬ 
θους ως οποιοδήποτε βοήθημα στη ναυσιπλοΐα. 

Για το σκοπό του παρόντα Κανόνα πρέπει να αποφεύ¬ 
γονται υψηλής ισχύος αναλάμποντες ή περιστρεφόμενοι φα¬ 
νοί όπως π.χ. φανοί περιπολικών (δίοθβ ΙΪ^ΙιΙβ). 

33. Κανόνας 37 

Αντικαθίσταται η λέξη «καθορίζονται» με τη λέξη «περι- 
γράφονται». 

34. Κανόνας 38. 

Προστίθεται «των παρόντων Κανονισμών» μετά τις λέ¬ 
ξεις «Παραρτήματος I» στις παραγράφους (δ), (ι), (ε), 
(στ) και μετά τις λέξεις «Παραρτήματος ΙΙΙ» στην παρά¬ 
γραφο (ζ). 

35. Κανόνας 38 (η) 

Προστίθεται η ακόλουθη νέα παράγραφος : 

«(η) Για τη μετατόπιση των περίβλεπτων φανών βασει 
των προδιαγραφών του Τμήματος 9 (β) του Παραρτήματος 
I των παρόντων Κανονισμών χορηγείται μόνιμη απαλλαγή. 

36. Παράρτημα I Τμήμα 1 

Προστίθεται η ακόλουθη φράση στο παρόν κείμενο του 

ορισμού : 

«Το ύψος αυτό θα μετριέται κατακόρυφα από κάτω από 
τη θέση εγκατάστασης του φανού ». 

37. Παράρτημα I Τμήμα 2 (ε) 

Διορθώνεται ως εξής : 

«Ο ένας εκ των δύο ή τριών εφιστίων φανών που καθο¬ 
ρίζονται για ένα μηχανοκίνητο πλοίο, όταν ασχολείται με ρυ¬ 
μούλκηση ή ώθηση άλλου πλοίου, θα είναι τοποθετημένος 
στην ίδια θέση μετά του πρωραίου ή του πρυμναίου εφιστιου 
φανού υπό την προϋπόθεση ότι αν φέρεται επι του πρυμναίου 
ιστού, ο κατώτατος πρυμναίος εφίστιος φανός θα είναι του¬ 
λάχιστον 4,5 μέτρα κατακόρυφα υψηλότερα από τον πρω¬ 
ραίο εφίστιο φανό. 

38. Παράρτημα I τμήμα 2 (στ) 

Τροποποιείται ως εξής : 

«(στ) (ι). Ο εφίστιος φανός ή φανοί που καθορίζονται 
στον Κανόνα 23 (α) θα είναι έτσι τοποθετημένοι ώστε να 
κείνται υπεράνω και να διαχωρίζονται σαφώς απ’ όλα τα άλλα 
φώτα ή εμπόδια, εκτός των περιγραφόμενων στην υποπα¬ 
ράγραφο (ιι). 

(ιι) Όταν είναι πρακτικώς αδύνατο να μεταφέρονται οι 
περίβλεπτοι φανοί που καθορίζονται από τον Κανόνα 27 (β) 
(ι) ή τον Κανόνα 28 κάτωθεν των εφιστίων φανών μπορούν 
να μεταφέρονται υπεράνω του πρυμναίου εφιστιου (ων) ή 
κατακόρυφα μεταξύ του πρωραίου εφιστιου (ων) και πρυ¬ 
μναίου εφιστιου (ων) υπό την προϋπόθεση ότι στην τελευ¬ 
ταία περίπτωση θα συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις του 
τμήματος 3 (γ) του παρόντος Παραρτήματος». 

39. Παράρτημα I Τμήμα 2 (θ) (ι) 

Αντικαθίστανται όλες οι λέξεις μετά τη λέξη «ρυμουλκή- 
σεως» με τα ακόλουθα : «θα τοποθετείται σε ύψος μικρό¬ 
τερο των 4 μέτρων υπεράνω του ανώτατου συνεχούς κατα¬ 
στρώματος». 

40. Παράρτημα I Τμήμα 2 (θ) (ι) 

Αντικαθίστανται όλες οι λέξεις μετά τη λέξη «ρυμουλκή- 

σ:ως» με τα ακόλουθα : 
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«δεν θα τοποθετείται σε ύψος όχι μικρότερο των 2 μέ¬ 
τρων υπεράνω του ανώτατου συνεχούς καταστρώματος». 

41. Παράρτημα I Τμήμα 2 (ι) 

Διαγράφεται η λέξη «αλιευτικόν» μπροστά από τη λέξη 
«πλοίο». 

42. Παράρτημα I Τμήμα 2 (ια) 

Προστίθεται «που καθορίζεται από τον Κανόνα 80 (α) (ι) 
«μεταξύ» αγκύρας» και «εφ’ όσον φέρονται δύο». 

Αντικαθίστανται όλες οι λέξεις μετά τη λέξη «αγκυρο¬ 
βολιά» στη δεύτερη πρόταση με «θα είναι τοποθετημένος σε 
ύψος όχι λιγότερο των 6 μέτρων υπεράνω του ανώτατου 
συνεχούς καταστρώματος». 

43. Παράρτημα I Τμήμα 3 (β) 

Στην προύτη σει ά αντικαθίσταται «επί πλοίου» με «επί 
μηχανοκινήτου πλοίου». 

44. Παράρτημα I Τμήμα 3 (γ) 

Προστίθεται η ακόλουθη νέα παράγραφος. 

«(γ) Όταν οι φανοί που καθορίζονται στον Κανόνα 27 
(β) (ι) ή στον Κανόνα 28 είναι τοποθετημένοι κατακορύφως 
μεταξύ του πρωραίου εφιστίου (ων) και του πρυμναίου εφι- 
στίου (ων) φανού, αυτοί οι περίβλεπτοι φανοί θα είναι το¬ 
ποθετημένοι σε οριζόντια απόσταση όχι μικρότερη των 2 
μέτρων από την κύρια διαμήκη γραμμή του πλοίου σε εγ¬ 
κάρσια κατεύθυνση. 

45. Παράρτημα I Τμήμα 5 

Προστίθεται στην πρώτη γραμμή μετά «Οι πλευρικοί 
φανοί» οι λέξεις «πλοίων μήκους 20 μέτρων ή περισσοτέρων» 
και η ακόλουθη πρόταση μετά από την πρώτη πρόταση : 

«Σε πλοία μήκους μικρότερου τιον 20 μέτρων, οι πλευρικοί 
φανοί, αν είναι αναγκαίο να συμμορφούνται με τις απαιτή¬ 
σεις του Τμήματος 0 του παρόντος Παραρτήματος, θα είναι 
εφοδιασμένοι με πλαίσια χρώματος θαμπού μαύρου (ΜΑΤ)». 

46. Παράρτημα I Τμήμα 8 

Προστίθεται η ακόλουθη πρόταση στη σημείωση στο τέ¬ 
λος αυτού του Τμήματος. 

«Αυτό δεν θα επιτυγχάνεται διά ελέγχου μεταβολής της 
φωτιστικής έντασης». 

47. Παράρτημα I Τμήμα 9 (α) (ι) 

Αντικαθίσταται το «δέον όπως» με το «θα». 

48. Παράρτημα I Τμήμα 9 (α) (ιι) τελευταία σειρά. 

Αντικαθίσταται «ορίων» με «τομέων». 

49. Παράρτημα I Τμήμα 9 (β) 

Προστίθεται «που καθορίζονται στον Κανόνα 30» μεταξύ 
«φανών αγκύρας» και «οι οποίοι δεν είναι απαραίτητο όπως..». 

50. Παράρτημα I Τμήμα 10 (α) και (β) 

Προστίθεται «όπως είναι εγκατεστημένοι» μετά «των 

ηλεκτρικών φανών» στις εισαγωγικές προτάσεις του Τμή¬ 
ματος 10 (α) και (β). 

51. Παράρτημα I Τμήμα 13. 

Τροποποιείται ως εξής : 

«Η κατασκευή των φανών και σχημάτων και η εγκατά¬ 
σταση των φανούν επί πλοίου θα πρέπει να ικανοποιεί την 
αρμόδια Αρχή της Χώρας, τί σημαία της οποίας δικαιούται 
να φέρει το πλοίο)). 

52. Παράρτημα III Τμήμα 1 (δ) 

«Αντικαθίστανται» «4Ϊ1Β κάτωθεν της στάθμης ηχητικής 

πιέσεως με 4<1Β κάτωθεν της καθοριζομένης στάθμης ηχη¬ 
τικής πιέσεως». 

53. Παράρτημα III Τμήμα 2 (α) 

Αντικαθίστανται οι λέξεις «1 μέτρον» με «απόσταση 1 
μέτρο απ’ αυτό». 

54. Παράρτημα III Τμήμα 2 (β) 

I ροποποιείται η δεύτερη πρόταση ώστε να διαβάζεται : 

«Η διάμετρος του στομίου του κώδωνος δεν θα είναι μι¬ 
κρότερη από 300 χιλιοστόμετρα για πλοία μήκους 20 μέ¬ 
τρων και άνω και δέν θα είναι μικρότερη από 200 χιλιοστό¬ 
μετρα για πλοία μεγαλύτερα των 12 και μικρότερα των 20 
μέτρων μήκους». 


55. Παράρτημα III Τμήμα 3 

Αντικαθίσταται «της Χώρας στα νηολόγια της οποίας 
είναι εγγεγραμμένο το πλοίο» με «της Χώρας, τη σημαία της 
οποίας δικαιούται να φέρει το πλοίο». 

56. Κανόνας 356 (Γαλλικό κείμενο) 

Αφορά διόρθωση του Γαλλικού κειμένου μόνο 

ΑΝΝΕΧ 

ΑΐΏΘΐκίΘηιβηΙβ ίο Πιβ ΙηΙβΓηβΙίοηηΙ Κβ^ηΐηΐίοηδ ϊογ 
ΡΓ βνβηίίη^ 3ί 5β3, 1972 

1 Κηΐβ 1 (ο) 

ΑπιθγκΙ Ιο ΓΟϋίΙ : 

« (ο) ΝοΠιίη£ ίη Πΐ68β Βιιΐββ δΐι&ΐΐ ίηΙβΓίβΓβ ννίΗι Ι6β 
ορβΓηϋοη οί 3ηγ βρβοϊ&Ι πιΐβδ ιη»(1β 6γ Πιβ ΟονθΓηιηθηΙ 
οί 3ηγ 8ί3ΐο \νί!6 Γβδρθοί Ιο οοΙίϋΠοηειΙ δΠΙϊοη ογ δί¬ 
οποί ΐί§6ΐδ, 8ΐΐ3ρβ3 ογ \ν6ίδΗβ δί^ηηΐδ Ιογ δ5ίρδ ογ \νπΓ 
3π0 νβδδθΐδ ρΓθθ6β(ϋη« ιιηιΙβΓ οοηνογ, ογ μϊΠι ΓββρβοΙ Ιο 
ηΟιΙίΠοηηΙ δίβΐίοη ογ δί^ηαΐ 1Ϊ£ΐ6δ ογ δ63ρβδ Ιογ ίίδ6ίη£ 
νβδδθΐδ ίη ίίδ6ίη§ αδ η ΙΊββΙ. Τ6βδβ &(1(ϋΙίοη&1 δίβϋοη ογ 
δί^ηβΐ %1ι1δ, δΐιαρβδ ογ \ν6ίδΠβ δί^ηηΐδ δΗηΙΙ, 80 Ι&γ 38 ροδ- 
δίΒΐβ, 6β δΐιοΐι ΗιαΙ Ι6βγ βηηηοΐ 6β ιηΪΒΗΐίβη Ιογ 3ηγ 1Ϊ£6ΐ, 
δΐιειρβ οΓδί^ηίϋ αοίΕοπζβιΙ β1δβ\ν6βΓβ οηάβΓ Ηιβδβ Κιι- 
Ιβδ». 

2 Καΐβ 3 (§) 

Κβρίαοβ Πιβ δβηίβηοβ ίιηηιβι1ί3ΐβ1γ 6βίθΓβ δίΛ - ρ3Γ3- 
§Γ3ρΙιβ8 (ί) Ιο (νϊ) 6γ Πιβ ίο11ο\νϊη§ : 

«Τ6β Ιθγπγ «νβδδβίδ ΓβδίΓΪοΙβίΙ ίη Πιβίε 36ί1ίΙγ Ιο 
ηιβηοβιινΓβ δΗηΙΙ ίηοίικίβ 6αΙ ηοί Ιίιηίίβά Ιο :». 

3 Κιιΐβ 3 ( 8 ) (ν) 

ΚβρΙαβΒ Πιβ \νορ(1 «ιηίηβδ\νο6ρίη«» 6γ Πιβ \νοι·(1 «ιηί- 
ηβο1β3Γ3ηοβ». 

4 Κιιΐβ 10 (6) (ίϋ) 

Κβρίηοβ ί6β ννοπίβ «\ν6βη )οίηίιΐ£ ογ Ιβ&νίη^ Ιγοπι Πιβ 
βίάβ» 6γ ί6β \\όγ( 18 «νΗιβη ]οίηίη§ Ιογ 1β3νίη§ ϊγοιπ βϊ- 
ΠΐβΓ δίβΐβ». 

5 Κυΐβ 10 (Ο) 

Λ(Ι(1 Ι6β ίοΙΙο\νίη§ δβηίβηοβ Ιο Πιβ ρΓβδβηί ΙβχΙ : 

«ΗσννβνβΓ, νβ88β1δ οί 1θ88 Ηιηη 20 πιβίΓββ ίη 1βη§ί6 3η<1 
83ΐ1ίη£ νβ88βΐ8 Γη3γ υηάθΓ &ΙΙ οίΓουπίΒίηηοΘδ υδβ ϊηβΗοΓβ 
Ηβίίίο ζοηβδ.». 

6 Βοΐβ 10 (β) 

Αιηβηά ίο Γβ&ά : 

«(β) Α νβ88β! ο 16 θγ Ηιβη & 0 Γθ 8 δίη§ νβδδβΐ οι· & νβδδβΐ 
)οίηίη§ ογ Ιββνίη^ β Ι&ηβ δ63ΐ1 ηοί ηοΓπι&1γ βηίβΓ..». 

7 Κηΐβ 10 (6) 

Αάιΐ Πιβ ίο11ο\νίη§ ηβ\ν ρ3Γβ§Γρ6 : 

« (1{) Α νβδδβΐ ΓβΒίΓΪοίβά ϊη ΙιβΓ &6ΐ1ίίγ ίο ηοηηοβυνΓβ 
\ν!ιβη εη^ο^βΟ ίη 3η ορβΓ&ίίοη Ιογ Ι6 β ηιηίηίβη&ηοβ οί 
8 βίβίγ οί η&νίρηίίοη ίη 3 Ηηίίίο 8βρ3Γ3ίίοη δοΐιεπιβ ϊβ β- 
χβιηρίβά ίΓοηι οοτηρίνίη^ \νϊί6 Πιίδ Κυΐθ ίο 16β βχίβηΐ 
ηβεβ883Γγ 1θ 03ΓΓΥ Οϋΐ 16 θ ορβΓβΙίοη.» 

8 Καΐβ 10 (1) 

Α(1(Ι Ι6β ίοΐΐοννίη^ ρηΐ'η^Γβρίι : 

« (I) Α νβδδβΐ ΓβδΙπβίθΟ ϊη 6 θγ 36ί1ί1γ Ιο πΐ3ηοβανΓβ 
\ν6βη βη£3£β<1 ίη 3η ορβΓαϋοη Ιογ Ι6β ΐ3γίη§, 8βΓνίοίη£ 
ογ ρίοΐίίη^ υρ οί β 8η6ηΐ3πηβ οβΡΙβ, \νίΐ6ίη β ΐΓβίίίο 8β- 
ρ3Γ3ΐίοη δθ6βιηβ, ί» βχβιηρίβιΐ 1 'γοπι εθΓηρ1γίημ \νί!6 
Ι6ΐ8 Κυΐβ Ιο Ι6β βχίβηΐ ηβοβ883Γγ Ιο οβΓΓγ ουί 16β ορβ- 
ΓβΙϊοη.» 

9 Βυΐβ 13 (β) 

Απιβηά Ιο Γββά : 

«(β) ΝοΙ\νίΗ)8ΐ3η(1ίη§ 3ηγΠιίη^ οοηΐηίηβά ίη Ι6β Κυ- 
Ιβδ οί ρ3ΓΪ Β, δβοίίοηδ I ηηΟ II. .» 

10 Καΐβ 22 (6) 

Αά(1 3 ηβ\ν ρ3Γ3§Γ3ρ1ι : 

«(ιΐ) Ιη ϊηεοηδρϊοποιίδ, ρ3ΐΤΐγ ΒίΛπιβΓ^βΟ νβδβθΐδ ογ 
ο6)βο!δ 6βίη§ Ιο\νβ(1 : - α \ν6ϋβ βΙΙ-ΓουηιΙ 6§6ί, 3 ηιί- 

Ιβδ.» 
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11 Κυίβ 23 (ο) 

Αηιβικί Ιο Γβ&ά : 

«(ο) (ΐ) Α ρολνοΓ - άπνβη νββββΐ οϊ Ιββδ Ιΐιαη 12 ιηβ- 
Ιγθ 8 ίη 1βηε;11ι πιηγ ίηΐίβυ οί Ιίιβ 1ί»1ιΐ8 ρΓβδβήΙιβά ϊη ραΓβ- 
£Γ3ρ1ι (β) οί Ιΐιίδ Κυίβ βχΐιίΐηΐ βπ βΙΙ-Γοηηά ννΐιίΐβ 1ί<;1ιΙ 
βηά 8Ϊ(1ο1ϊ§ίιΐ8; 

(ϋ) α ρο\νβΓ - (Ιΐ'ίνοη νβδδβΙ οί 1β38 Ιΐιηη 7 ιηβίτβδ ίο 
1βη§11ι λνΐιοδβ ηΐΒχίιηυηι βρβοά (Ιοβδ ηοί βχβββά 7 1?ηοΐ3 
ηιηγ ίη Ιίβη οί Ιίιβ 1ί«1ιΐ3 ρΓβββπΙιβιΙ ίη ρ3ΓΒ£Γ&ρ1ι (η) 
οί Ιΐιίδ Κυίβ βχΐιίΐιίΐ βπ &11-Γουη3 ννΐιίΐβ 1ί§1ιΙ 3η<1 δΐιοΐΐ, 
ίί ρΓ&βΙίβ&ΙιΙβ, βίβο βχΐιίΐϋΐ δίάβΐί^ΐιΐδ; 

(ϋί) Ιίιβ πίΒδΙΙιβΒίΙ Ιί^ΙιΙ ογ βΙΙ - Γουηά ννΐιίΐβ 1ί§1ιΙ 
οη α ρολνβΓ-(1πνβη νβδδβίδ οί 1β88 Ιΐι&η 12 ιηβίΓββ ίη Ιβη- 
§11ι ηιηγ 1)θ (ΙίδρίΒβββΙ ϊγοπι ΐΗβ ίοΓβ βηΟ ηίΐ ββηΐΓβϋηβ 
οί Ιίιβ νβδδβΙ ίί ββηΐΓβϋηβ ίί11ίη£ ίδ ηοί ρηοίίο&Μβ, ρκ>- 
νίάβίΐ ΙΙιβΙ Ιίιβ δίάβΙί^Ηΐδ βγθ βοηιίηηοιΐ ίη οηβ ΙηηΙβΓη \ν- 
ίιίοΗ βΙιβΙΙ 1)β ο&ΓΓίβΟ οη Ιίιβ ίοββ 3η(1 βίΐ ββηΐτβΐίηβ οί Ιίιβ 
νθδδθΐ ογ ΙοβΒίβά 33 ηββΗγ 38 ρΓ3βΙίβ3ί)Ιβ ίη Ιίιβ δΒΐηβ ίο- 
Γβ ηη(1 ηίΐ Ιίηβ 38 ΐΗβ ητίΒδΙΙιοΒίΙ Γι^ΙιΙ ογ Ιίιβ βΙΙ-Γοηηά \ν- 
ΙιίΙβ Ιί^ΙιΙ.» 

12 Κυίβ 24 (β) (ί) η3(1 (ο) (ί) 

ΙηβοΓΐ «ογ (3) (ίί)» ηίΙβΓ «ίη Κυίβ 23 (β) (ί)»3η<1 <1β- 
Ιβίβ «ίθΓ\ν τ 3Γ(1)). 

13 Ηαΐβ 24 (ά) 

Κβρί&ββ Ιίΐβ λνΟΓάβ «ρΒΓΒ^ΓΒρίΧδ (β) ΒΠίΙ (β)» «ίη 1ίΐ0 
ίΐΓ8ΐ Ιίηβ 6γ Ιίιβ \νοΓ(1δ «ρ&Γ3£Γ3ρ1ι (β) ογ (ο)». 

14 Ηηΐβ 24 (ο) 

Αηιβηά Ιίιβ 1β3(1- -ίη δβηίβηββ Ιο Γβ&(1 : 

Λ νβδδβΐ ογ οΐιϊββί 6βίη§ Ιοννβιΐ, οΙΙιβΓ Ιΐιηη Ιΐιοββ ηιβη- 
ΙίοηβΟ ίη ρΒΓΒ^ΓΒρίι (§) οί Ιΐιίδ Κυίβ, βΙιβΙΙ βχΐιϋιίΐ :» 

15 Ηυΐβ 24 (&) 

ΙιΐδββΙ Ιίιβ ίοΐΐοννίη^ ηβ\ν ρΒΓΒ^ΓΒρΙι (^) : 

«(§) Αη ίηβοηδρίβυουδ, ρ3ΐ·11γ 8αΐπηβΓ§β<1 νβδδβΙ ογ 
ο!)]ββΙ, ογ βοιηίϋη&Ιίοη οί δυβίι νβδββίδ ογ ο1))ββΐ8 1ιβίη§ 
Ιο\νβ<1, δίιβίΐ θχίιίΟίί : 

(ί) ίί ίί ίδ 1β88 Ιΐι&η 25 ηιβίΓβδ ίη 1>Γ6&<111ι, οηβ βΙΙ- 
Γοηικί ννΐιίΐβ 1ί§Μ &1 ογ ιιθβγ Ιίιβ ίοηνηπΐ βη<1 υηά οηβ 
βΙ ογ ηβΒΓ Ιίιβ ΒίΐβΓ βπ( 1 βχββρί ΙΙιβΙ (ΐΓΒβοηβδ ηββά ηοί 
βχΐιίΐύΐ β %ΗΙ βΙ ογ ηβΒΓ Ιίιβ ίοηνηπΐ βη(1 ; 

(ίί) ίί ίί 18 25 ΓηβίΓββ ογ πιογθ ίη ΙΐΓβΒάΙΙι, 1\νο ηάάίΐίο- 
πβΙ ΒίβΓΟπηίΙ ννίιίΐβ Ιί^ΐΐΐδ βΙ ογ ηβΒΓ Ιίιβ βχίΓβτηίΙίβδ οί 
ίίδ 1»ΓβΒ(1ίίΐ; 

(ϋί) ίί ίί βχβββάβ 100 ιηβίΓββ ίη 1βη§1ιΙ, ΒίΙιΙίϋοηΒΐ β! 1- 
Γοηηοΐ χνΐιίϊβ 1ί§1ιΐ8 ΙιβΙννββη Ιίιβ Ιί^Ηΐδ ρΓβββπΙιβά ίη 
8ϋ1) - ρΒΓΒ^ΓΒρΙίβ (ί) 3Π(1 (ίί) 80 ΙΙΐΒΐ ίΐΐβ άίδίΒηββ 1)β- 
Ιλνββη Ιίιβ Ιί^όΐδ βΙιβΙΙ ηοί βχβββά 100 ηιβίΓβδ ; 

(ίν) 3 ΟίΒΠΙοηΐΙ δΙίΒρβ Βΐ ΟΓ ηβΒΓ Ιίιβ ΒΪΙβΓίηΟδΙ βχίΓβ- 
ιηίίγ οί Ιίιβ 1 β 81 νββδβΐ ογ ο!)]ββΙ 1>βίη§ Ιοννβιΐ ηηά ίί Ιίιβ 
ίβη^ίιΐ οί Ιίιβ Ιο\ν βχβββάδ 200 ηιβίΓβδ βπ &«±<3ίΙίοη&1 (Ιία- 
πιοηά βΙίΒρβ ΛνίιβΓβ ίί β&η ΙιβδΙ ίιβ 8ββη βηιΐ ΙοβΒίβιΙ 38 ϊβγ 
ίθΓ\ν3Γ(1 38 18 ρΓ3βΙίββ1>1θ.» 

16 Κιιΐβ 24 (6) 

ΚβΙβΙΙβΓ βχίδΐίη^ ρΒΓΒ^ΓΒρίΐ (8), \Ν'1ΐίβίΐ ΙΐββΟΠΙβδ ρΒΓΒ- 
§Γ3ρΚ (6), 3η(1 βηιβηίΐ ίί Ιο Γβη5 : 

«(1ι) ννίιβΓβ ίΓοηι 3ηγ βιιίίίβίβηΐ βηηδβ ίί 18 ίιηρΓββΙί- 
βΒίιΙβ ίοΓ β νβ88β1 ογ οίι)ββΙ 1ιβίη§ Ιολνβά Ιο βχΐιίίιίΐ Ιίιβ 
1ί§Ηΐ8 ΟΓ 8ίΐαρβ8 ρΓβ8βΓίί>θ(1 ίη ρΒΓβ^ΓΒρΙΐ (β) ΟΓ (§) ΟΪ 
Ιΐιίδ Κυίβ, βΙΙ ροββίΟΙβ Γηβ38ϋΓβ8 δΐιβίΐ Ιιβ Ιηΐίβη Ιο Η^ΚΙ ΐΗβ 
νβ38β1 ογ ο6)ββΙ Ιο\νβά ογ βΙ ΙβΒβΙ Ιο ίηΟίβΒΐβ Ιίιβ ρΓβδβη- 
ββ οϊ δυβίι νβ88β1 ΟΓ οΐΐίοβ,ΐ.» 

17 Κυίβ 24 (ί) 

Α<Μ Ιίιβ ίο11ο\νίη^ ηο\ν ρΒΓΒ^Γβρίι : 

«(ί) ννίιβΓβ ΪΓΟτη 3ηγ βυίίίβίβηΐ ββυδβ ίί ίδ ίπιρΓΒβΙί- 
βηίιΐβ ίοΓ β νβδδβΐ ηοί πογπιβΙΙυ βη§3§β(1 ίη Ιο\νίη§ ορβ- 
ΓΒΐίοηβ Ιο άίβρίΒΥ Ιίιβ Ιί^Ηΐδ ρΓβββπίιβά ίη ρΒΓΒ^ΓΒρίι (β) 
ογ (β) οί Ιΐιίδ Κυίβ, 8υβΚ νβδββΐ δΐιηΐΐ ηοί ίιβ Γβί|υΪΓβ(1 Ιο 
βχΐιίΐιίΐ Ιΐΐ08β Ιί^Ηΐβ ννίιβη βη^&^βΟ ίη Ιοννίη^ ΒηοΐΐιβΓ νβδ- 
8β1 ίη άίβΓβδδ ογ οΙΙιβΓννίδβ ίη ηββά οί ΒδδίδίΒηββ. Α11 ροβ- 
βίΐιΐβ ιηβΒδυΓβδ 8Κ&11 6β Ι&ΐίβη Ιο ίηάίββΐβ Ιίιβ ηβΙιΐΓβ οί ΐΚβ 


ΓβίΒΐίοηβίιίρ 6οΙννββη Ιίιβ Ιοννίη^ νβδββΐ ΒηΟ Ιίιβ νβδδβΐ 
1>βίη§ Ιοννβιΐ 38 3ΐιΙίιοΓΪζβ(1 !>γ Κυίβ 36, ίη ρΒΓίίβυΙηΓ 6γ 
ίΐΐυηιίηβΐίη^ Ιίιβ Ιοννίίηβ». 

18 Κυΐίβ 25 (6) 

Αηιβηιΐ «12 ηιβίΓβδ)) Ιο τβηά «20 ηιβίΓβδ». 

19 Κυίβ 27 (6) (ργοβπιΙιΙο) 

Κβρίβββ Ιίιβ υ/ογΟ «Γηίηβδννββρίη^» 6ν Ιίιβ \νοπ1 «ηιί- 
ηββΙβΒΓβηββ» ίη Ιίιβ ϊϊγκΙ δβηίβηββ. 

20 Κυίβ 27 (6) (ϋί) 

Κβρίηββ Ιίιβ ννοΓίΙβ «πίΒδίΗβΒΐΙ 1ί"1ιΐ8» 6ν Ιίιβ ννοπίβ 
«3 Π138ΐ1ΐβ3(1 Ιί^ΙιΙ ΟΓ Η^Μδ». 

21 Κυίβ 27 (β) 

Αηιβηιΐ Ιο γββιΙ : 

«Α ροννβΓ-άήνβη νβδδβΐ βη^β^βιΙ ίη β Ιοννίη^ ορβΓβ- 
Ιίοη δυβίι 38 δβνβτβΐν ΓββίΓίβΙδ Ιίιβ Ιο-ννίηρ; νβδδβΐ βηίΐ ΙιβΓ 
Ιονν ίη ΙΙιβίβ βΟίΠίν Ιο (Ιβνίί.Ιβ Ιγοπί ΐΚείτ βοπΓδβ δΐιβίΐ, 
ίη ΒΟιΙίΙίοη Ιο Ιίιβ Ιί^οίιΙδ ογ δΐιβρβδ ])Γβ8βΓί1)β6 ίη Κυίβ 
24 (β), βχΐύΐήΐ Ιίιβ Ιί^Ηΐδ ογ ΒΐίΒρβδ ρΓβ8βΓΐ6β(1 ίη δυΚ- 
ρΒΓ3^ΓΒρ1ΐ8 (6) (ί) ΒΠ(1 (ίί) οί Ιΐΐίδ Κΐΐΐβ». 

22 Κυίβ 27 (ίί) 

— Κβρίηββ Ιίιβ ννοηΐδ «ρβΓΒ^ΓΒρίΐ (6)» 1>Υ Ιίιβ ννΟΓ^δ 
«8υ6- -ρβΐ’Β^ΓΒρΙίδ (6) (ί), (ίί) βπγΙ (ϋί)» ; 

— ίΐβίβΐβ βχίδΐίημ; δυ6 - ραΓΗ^πιρ!» (ϋί) ; 

— Γβηυιη6βΓ βχίβΐίη^ δυΐ) - ρ.ΊΓΒ^ΓΒρΗ (ίν) χνίιίβΙι 6β- 
βοιηβδ (ϋί) αη<1 Βΐηβικί ίί Ιο γθβιΙ : 

«(ϋί) ννΐιβη ηΐ βηοΐιοτ, Ιίιβ Ιί^ΙιΙδ ογ δΐιηρβδ ρΓβδβΐ'ί- 
6β(1 ίη ΐΗίδ ρΒΓΒ^ΓΒρΙΐ ίη8ΐβ3ΐ1 ΟΪ Ιΐΐβ ΙψΙΐΙδΟΓ δΙίΒρβ ρτβ- 
8βΓί6β6 ίη Κιιΐβ 30». 

23 Κυίβ 27 (β) 

Αιηβηιΐ Ιο ΓβΒΐΙ : 

«(β) \νΐιβηβνβι· Ιίιβ δίζβ οί β νβδδβΙ βη^αρβιΙ ίη ιΐίνίηρ 
ορβΓηΙίοηδ ιηηΐίβδ ίί ίιηρΓΒβΙκ'βΟΙβ Ιο βχΙιίΟίΙ ηΐΐ Ιί^ΙιΙκ 
311(1 δίίΒρβδ ρΓβ 8 βπΗβ (1 111 ρΒΓΒ^ΓΒρΗ (< 1 ) ΟΪ Ιΐΐίδ Κυίβ, Ιίιβ 
ίοΐΐοννίη^ βΙιβΙΙ 6 β βχΗί 6 ίΙβ (1 : 

(ί) ΙΙΐΓββ βΠ-γοιπιΟ Ιί^ΙιΙβ ίη β νβΓίίβΒΐ Ιίηβ ννΐιβτο Ιΐιβν 
οβπ 6β8ΐ 6β 8ββη. ΤΙιβΗί^ΙιβδΙ βηΟ ΙοννβδΙ Ιο ΐΗβββ Ιί^Ηΐδ 
δΐιβίΐ 6β Γβά βηά Ιίιβ πιίΟΟΙβ Ιί^ίιΙ βΙιβΙΙ Κβ ννΐιίΐβ ; 

(ίί) β ΓΪ§ί(1 ΓβρΙίββ οί Ιίιβ ΙηΙβΓηβΙίοηβΙ Οοάβ ΪΙβ^ «Α» 
ηοί 1β88 Ιίιβη 1 ιηβίΓβ ίη Κβί^Ιίι. ΜββδυΓββ βΙιβΙΙ Ιιβ Ιβίτβη 
Ιο βηβυΓβ ίΙβ Βΐΐ-Γοηηά νί8ί6ί1ί1γ». 

24 Κυίβ 27 (ί) 

Απιβηιΐ Ιο Γβηά : 

«Α νβδββΐ βη^Β^βά ίη πιίηββΙβ&ΓΒηββ ορβΓ&Ιίοηδ βΙιβΙΙ 
ίη 3(1(1ίΙίοη Ιο ΐΗβ Ιί^ΐΐΐδ ρΓβ8βπ6β(1 ίοβ 3 ροννβΓ - Οπνβη 
νββδβΐ ίη Κυίβ 23 ογ Ιο Ιίιβ Ιί^Μδ ογ δΙίΒρβ ρΓβ8βή6β(1 ϊογ 
3 νβδδβΙ &1 ηηβΙιΟΓ ίη Κυίβ 30 38 ΒρρΓορπ&Ιβ, βχΗίΚίΙ 
ΙΙΐΓββ βΐΐ - Γουηά ^τββη Ιί^Κΐβ ογ ΙΙΐΓββ 6 β 113. Οηβ οί Ιΐιβδβ 
Ιί^ΙιΙβ ογ δΐιβρβδ δΐιηΐΐ 6β βχΙιίΚίΙβά ηβΒΓ Ιίιβ ίοΓβπίΒδΙ 
Ιιβ3(1 &ηι1 οηβ 31 βΒβΙι βη(1 οί Ιίιβ ίοΓβ γ3Γ<1. Τΐιβββ 1ί^- 
1ΐΐ8 ΟΓ δίίΒρβδ ίηΐϋβΒΐβ ΙΙιβΙ ίί ίδ 63η§βΓ0υ8 ΪΟΓ ΒηοΙΙΐβΓ 
νβδδβΙ Ιο &ρρΓ03β)ι ννίΐΐιίη 1000 ηιβίΓβδ οί Ιίιβ ιηίηβοίβΒ- 
ΓΒΠββ νβδδβΙ». 

25 Κυίβ 27 ( 8 ) 

ΑπιβηΟ Ιο Γβ3(1 : 

«(§) νβδδβΐβ οί Ιβδδ ΙΙιβπ 12 ηιβίΓβδ ίη Ιβη^ΙΙι, βχββρί 
ΐ6θδβ βη§3§β(1 ίη <ϋνίη£ ορβΓΒΐίοηδ, βΚβΙΙ ηοί 6β τβςυί- 
Γβά Ιο βχΙιίΚίΙ ΐΚβ Ιί^ΗΐΒ ίη βπ(1 δΚ&ρβδ ρΓβδβΓΪΐιβά ίη IΚΪ8 
Κυίβ». 

26 Κυίβ 29 (β) (ϋί) 

Απιβηοΐ Ιο ΓββΟ : 

«(β) (ϋί) ννΐιβη βΙ &ηβ1ιοΓ, ίη ΒάΟίΙίοη Ιο Ιίιβ Ιί^ΙιΙ* 
ρΓβδβπΙιβό ίη 8υ6-ρ3Γ3^ΓΒρ1ι (ί), Ιίιβ 1ί£ΐιΙ, Ιίβΐιΐ» ϋΓ 
δΗβρβ ρΓβ8βΓΪΐ)β(1 ίη Κυίβ 30 ίοΓ νββδβίδ β'ΐ βποΙιογ». 

27 Κυίβ 30 (β) 

ϋβίβΐβ «ογ Β^τοιιηά» βηιΐ ΒπιβηΟ «δίίΒρβδ ρΓβδβπΙιβιΙ 
ίη ρ8ΓΒ£Γ3ρ1ΐ8 (β), (6) ΟΓ ((1) ΟΪ Ιΐΐίδ Κυίβ» Ιο Γβ3(1 ; 
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«δΒβρβ ρΓβδβπΒβίΙ ίη ρ;)Γ3"Γΐΐ()Ιΐ8 (η) βιηΐ (0) οί Ιΐιϊκ 
II ιι Ιο». 

28 ΚυΙο ΓΙΟ (ί) 

Α(1(1 Ιΐιβ ίο11οννίη£ ηβ\ν ρ3Γ3£Γ3ρΒ : 

« (ί) Α γβδββΐ οί 1©88 Ιΐιβη 12 ΓηβΙτβδ ίη Ιβη^ΐΒ, \νΗβη 
η^ΓουηΟ, δίπιΐΐ ηοί 1)β ΓΡ^υίΓβΟ Ιο βχΒίΒίΙ ΙΒβ Ιί^ΙιΙ» ογ 
βΒβρβδ ρΓβδβπΒβ(1 ίη 8υ1) - ρητη^πιρΙιβ (0) (ί) 3ηΟ (ϋ) 
οί 11ιΪ8 Κυίβ». 

29 Κιιΐθ 33 (η) 

ίη 11ΐ6 1351 1ί 116 Γβρίίββ «Γβ({υίΓβ(!» Βγ «ρΓβδβπΒβίΙ». 

30 Κυίβ 34 (0) (ίη) 

Αι1(1 «Ιο ΐΚβδθ Κβ^ιιΒιΙίοηδ» βίΙβΓ (Ιιβ \νοπ.1δ «Αηηβχ I» 

31 ΚυΙο 3δ (0) 

Ιη»6Γΐ α ηο\ν ρβΓβ^ΓηρΙι ((I) οηιΙ ι·β - ΙβΙΙβι* βχίδΐίη^ 
ρηΓα^ΓβρΙιβ (3) Ιο (ί) ινΒίβΒ Βοοοιηο (β) Ιο ()), 08 
υρρί'ορΓκιΙο : 

« (ά) Α γβδδβΐ βη£3§β<1 ίη ίίβΐιίη", \νΙιβη ηΐ υηβΙιοΓ, αικί 
η νθδδοί Γβ,δίπβΙβΟ ίη Ιιθγ υΒίΙίΙν Ιο πυιηοβυΥΓβ ντΙιβη 
β3ΓΓγίη£ οιιΐ Ιιθγ \\ΌΓΐί αΐ ηηβΙιΟΓ, δΒβΙ] ίηδΙββΟ οί Πιο 
δί^ηβίδ ρΓβδβπΒβίΙ ίη ρ3Γ3§1’3ρΙΐ (£) οί ΙΒίδ Κυΐθ δΐιοηΟ 
11ΐ6 δί^ηαΐ ρΓβδβπ Β<κ1 ίη ρ3Γ3ίρ·3ρ£ (β) οί ΙΒίδ Κυίβ». 

Ιη ρ3Γ3^Γ3ρ1ι (£) 3η0 (ί), ηονν τβ - ΙοΙΙβΓβά (1ι) 3η0 (]), 
Ιΐΐβ ΟΓ088 ΓβίβΓβΠββ Ιο ρ3Γ3£Γ3ρ1ΐ (Γ) δ1ΐΟΙΐ1(1 1)6 βΟΓΓβ- 
βίβίΐ Ιο Γβ3(1 ρ3Γ3"ΠΐρΒ ("). 

32 Κυίβ 36 

Α(1(1 ΙΒβ ίοΐΐοννίη^ 3ΐ ΙΒβ βηιΐ οί ΙΒβ ρΐ'βδβηΐ ΙβχΙ : 

«Αηγ Ιί^ΒΙ Ιο 3ΐΐΓ3οΙ ΙΒβ ηΐίβηΐίοη οί 3πο11ιθγ νβδ- 
δβΐ δΒβίΐ Ββ βυβΒ ΐΒβΙ ίί ββηηοΐ Ββ πιίδίβΐίβη ίοΓ ηηγ βίά 
ίο ηβνί^βΐίοη. Ι’ογ ΙΒβ ρυτροββ οί ΙΒίδ Κυίβ ΐΐΐθ αδθ οί 
1ιί§1ι ίηίβηδίΐγ ίηΙβΓΠΐίΙΙβηΙ ογ ιβνο1νϊη§ ΙψΒίδ, δυβίι 
38 δΐΓθΒβ Ιί^Βίδ, δΐιηΐΐ Ββ 3Υθί(1β(1». 

33 ΚυΙβ 37 

Κβρίβββ ΙΒβ ννοΐ'ίΙ «ρΓβδβπνβι!» Βγ «οίβκβΓΪΙ>βο1». 

34 Κυίβ 38 

ΙηδβιΊ «Ιο Ιΐιβδβ Κβ^ηΙηίίοηδ» ηίΙβΓ ΙΒβ ννοιχίδ «Αηηβχ 
1» ίη ρ3ΐ·3§Γ8ρ1ι ((1) (ί), (β), (ί) 3ΐκΙ βΓΙθγΙ ίιβ \νοπΐ8 «Αη¬ 
ηβχ III) ίη ρ3Γ3£Γ3ρ£ (γ). 

35 Κυίβ 38 (1ι) 

Αίΐίΐ Ιΐιβ ίοΐΐοννίη# ηβ\ν ρ3Γ3£Γ3μ1ι : 

«(Η) ΤΒβ ΓβροδίΙίοηίη^ οί ηΙΙ Γουηά Ιί^ΙιΙβ Γβδίιΐΐίιψ 
Γγογπ ΙΒβ μΓβδβπρΙίοη οί δββΐίοη ({ (6) οί Αηηβχ I Ιο 
ΐΒβδβ Κβ£πΐ3ΐίοηΒ, ρβπηβηβηΐ βχβπιρίίοη». 

36 Αηηβχ I, δββΐίοη I 

Αίΐίΐ Ιΐιβ ίοΐίοχνίη^ δβηίβηββ Ιο ΙΒβ ρτβδβηΐ ΙβχΙ οί Ιΐιβ 
ιΐβίίηίΐίοη : 

«ΤΗίδ 1ιβί§1ιΙ δΐιηΐΐ Ββ ιυβα δυΐ'βίΐ Ϊγοπι Ιΐιβ ροδίΐίοη γβΓ- 
ΐίβαΐΐγ ΒβηββΙΒ ΙΒβ ΙοβαΙίοη οί ΙΒβ Ιί^Ηΐ». 

37 Αηηβχ I, δββΐίοη 2 (β) 

ΑιηβηΟ Ιο ΓβαΟ 38 ίο11ο\νδ : 

«Οηβ οί ίΚβ 1\νο ογ ΙΙΐΓββ ιηβδίΐιββίΐ Ιί^Βίδ ρΓβδβπ- 
1>β<1 ίοΓ 3 ρολ\’βΓ - <1ι·ίνβη νβδδβΐ ννΒβη βη£3ρ;β<1 ίη Ιο\νίη§ 
ογ ρηδίιίη^ αηοΙΙιβΓ νβδδβΐ δΐιηΐΐ 6β ρΙβββΟ ίη ί,Ηβ δβ3 
ροβίίίοη ηδ είΙΙιβΓ Ιΐιβ ϊοτχνβΓίΙ ηΐ38ί1ιβ3(1 Ιί^ΙιΙ ογ Ιΐιβ 3ίΙβΓ 
πιηδίΐιβηϋ Ιί^ΙιΙ; ρΓονίΟβΟ Ιΐιβΐ , ίί βηιτίβΟ οη Ιΐιβ ηίΐβΐ’- 
ιη38ΐ, Ιΐιβ Ιοννβδί ηίΐβτ ηίβδίΐιβηά Ιί^ΐιί δΐιηΐΐ 6β 3ί 1β38ί 
4. 5 ΓηβίΓβδ νβιΊίβηΙΙγ 1ιί§;1ιβΓ /(Ηβη ΐΗβ ΙοΓννβΓίΙ ηΐ3δΙ- 
Ιιββιΐ Ιί^ΙιΙ». 

38 Αηηβχ I, 8ββίίοη 2 (ί) 

ΑιηβηΛ Ιο νββιΐ : 

« (ί) (ί) Τΐΐβ Π138ΐ1ΐβ3(1 Ιί^Μ ΟΓ Ιί^ΙΐΙδ ρΓβ 80 ΓΪΙ)βΟ ίη 
Κυίβ 23 (β) δίιηΐΐ 6β 80 ρΐηββά 38 Ιο 6β 3ΐ»ονβ 3ηά οΙββΓ 
οί 311 οΙΙιβΓ Ιί^ίιΐΒ 3η3 οβδίΓυοΙίοηβ βχββρί 38 (ΙβδβΓί- 
1)6(1 ίη δη!) - ρ3Γ3^Γ3ρ1ΐ (ίί). 

(ίί) ΥΥΙιβη ί! ίδ ίιηρΓ3βίίο3ΐ)1β Ιο οαιτγ Ιΐιβ βΐΐ - τουηά 
Ιί^ΐιΐδ ρΓβδβΓΪ1)β(1 6γ Κυίβ 27 (6) (ί) ογ Κυίβ 28 ββίοχν Ιΐιβ 
ιηβδίΐιββιΐ Ιί^ΗΙ (η) Ιΐιβγ ιηαγ 1)β β3Γπβ(1 ηΐιονβ Κιβ αίΐβΐ' 
ηΐ38ΐ1ιβ3(1 Ιί^ΙιΙ (δ) ογ νβΓίίοαΙΙγ ίη 1)βΙλνββη Ιΐιβ ίθΓ- 


\ν3Γ<1 ιηαδίΐιβαίΐ Ιί^ΐιί (β) αη3 αίΙβΓ ηΐ38ΐ1ιβ3(1 1ί§1ι1 (δ), 
ρΓονίίΙοϋ Ιΐιηί ίη ίΙ;β ΙεΙίβΓ οβββ 16 > ΓβςυίΓβιηβηΙ οί δβ- 
οίίοη 3 (β) οί Ιΐιίδ Αηηβχ δΐιαίΐ νβ βοηιρ1ίβ3 \νίί1ι». 

39 Αηηβχ 1. δββίίοη 2 (ί) (ί) 

ΚβρΙβββ αΐΐ ννΟΓίΙδ οί Ιΐΐίδ 81ΐ6-ρ3Γ3^Γ3ρ1ΐ 3Ϊ1βΓ ίΐιβ \ν- 
ογ( 1 «Γβρυίτβιΐ» ίη Ιΐιβ ρβηιιΐΐίηιηΐβ Ιίηβ 6γ ίΐιβ ίοΐΐο νίη^ : 

«1)β ρΐηββίΐ αΐ 3 ίιβί^ΙΙι οί ηοΐ Ιβδδ ί ίιβη 4 ιηβί,Γβδ η6ονβ 

ίΐιβ Ηυΐΐ». 

40 Αηηβχ I, δβοΐίοη 2 (ί) (ϋ) 

Κβρίβββ «II ΛνΟΓίΙδ Οί Ιΐΐίδ δΙΐ6-ρ3Γ3£:Γ3ρ1ΐ βΚογ Ιΐιβ \ν- 
ογ 3 «ΓβςιιίΓβιΙ» ίη Ιΐιο ρβηυΐίίιηηίβ Ιίηβ 8γ ί Ιιβ ίοΐίοχνίηο;: 

«6ε ρΐαββεί 3ί η Ιιβίοΐιί οί ηα! Ιβδδ Ιδβη 2 τηβίΓβδ αδονβ 
(Ιγο ΙηιΙΙ». 

41 Αηηβχ 1, δββΐίοη 2 ()) 

Οβίβΐβ «ίίδ1)ίη§)) ΙιοίοΓβ «Υβδδβ]». 

42 Αηηβχ 1, δββΓιοη 2 (1ν) 

ΙιΐδβιΊ «ρΓβδίτί1)β(1 ίη Κυίβ 30 (α) (ί) «!)β1ν.'βοη 
«ΙίρΙ'Ι» αικί», \ν!ιβη 1\νο &ι·β βαΓΓίβίΙ». 

Κορίηββ ιιΙΙ \Υ 0 Γ«ΐ 8 αίίβι· «δΐιαίΐ» ίη 11ιβ δββοηιΐ δβηίβη- 
εβ 6γ «Ββ ρΐαββίΐ αΐ η Βοί^ΙιΙ οί ηοί Ιβδδ ίΒηη 6 ηιβίΓβδ 3- 
Βονβ ίΐιβ Ιιυΐΐ». 

43 Αηηβχ I, δββΐίοη 3 (6) 

Ιη Ιΐιβ ίίΓδΙ Ιίηβ τβρίηοβ «Οη 3 νβδδθΐ» 6γ «Οη α ρο- 
\\'βΓ - (Ιπνβη νβδδβΐ». 

44 Αηηβχ I, δβείίοη 3 (ο) 

Α(1(1 Ιΐιβ ίο11ο\νίη§ ηβ\ν ρ3Γ3§Γ3ρ6 : 

«(β)\\Έβη ΐΗβ Ιί^Βίδ ρΓβδβπ6β(1 ίη Κυίβ 27 (6) (ί) 
ογ Κυίβ 28 3Γβ ρΐηββ νβΓΐίβηΙΙγ 6βί,\νββη Ιΐιβ ίοΓννηη! ηαα- 
δίΒββό Ιί^Βΐ(δ) &η(1 ί.Ββ βίίβΓ ηΐ3δΐ6β3(1 1ί§6ί (δ) Ιίιβββ 
311 - Γοηηά 1ί§1ιίδ δΐιηΐΐ 6β ρΐαββά 31 3 Ιιοπζοηίηΐ άίδίβη- 
ββ οί ηοί Ιβδδ ίΒηη 2 ηιβίΓβδ ϊγοιιι Ιΐιβ ίοββ ηηβΐ βίΐ ββη- 
Ιιβίίηβ οί Ι6β γβδδβΐ ίη Ιΐιβ 3ΐ6\ν3Γΐδ6ίρ άίΓββΙίοη». 

45 Αηηβχ I, δββΐίοη 5 

ΙηδβιΊ ίη Ι6β ίίΓδΙ Ιίηβ βίίβΓ «ΤΒβ δίι1β1ί§6ΐ8» Ι6β \ν- 
ΟΓίΙβ» οί νβδββίδ οί 20 ηιβίΓβδ ογ ιηοΓυ ίη 1βη§6ΐ» ηηά 3(1(1 
ΐΒβ ίο11ο\νίη§· δβηίβηββ βίίβΓ Ι6β ίίτδΐ δβηίβηββ : 

«Οη νβδδβΐβ οί Ιβδδ ίΒβη 20 ιηβίββδ ίη 1βη§!6 Ι6β 8ΐ- 
(Ιβίίβΐιΐδ, ίί ηβββδδ3Γγ Ιο πιββΐ ίΐιβ ΓβςυΪΓβηιβηΙδ οί 8β- 
οΐίοη 9 οί Ιΐιίδ Αηηβχ, δΐιβίΐ Ββ ίίΐΐβίΐ ννίΐΐι ίηΒοβΓβΙ πιηΙΙ 
Βΐηοΐβ δβΓββηδ». 

46 Αηηβχ I, δββΐίοη 8 

Α( 1(1 ΐΒβ ίο) 1 ο\νίη§ δβηίβηββ Ιο ΐΒβ Νοΐβ 31 ΐΒβ βηά οί 
ΙΒίδ δββΐίοη : 

«ΤΒίδ δΒβΙΙ ηοί Βθ 3β1ιίβνβ3 Βγ 3 νβΓίαΒΙβ βοηίΓοΙ οί 
ΙΒβ Ιηηιίηοηβ ίηίβηβίΐγ». 

47 Αηηβχ I, δββΐίοη 9 (β) (ί) 

Κβρίηββ «ηηυδί» Βγ «βΒβΠ». 

48 Αηηβχ I, δββΐίοη 9 (α) (ϋ), 1381 Ιίηβ 

Κβρίβββ «ΙΪΓηίΐδ» Βγ « 8 ββΙθΓ 8 ». 

Αηηβχ I, δββΐίοη 9 (Β) 

ΙηδβΓΐ «ρΓβΒΟπΒβά ίη Κηΐβ 30 «ΒβΙ\νββη «Ιί^Βίδ» 3 η< 1 », 
\νΒίβΒ ηββ 6 ηοί Ββ... .». 

50 Αηηβχ I, δββΐίοη 10 (η) 3η0 (Β) 

ΙηδβΓΐ «38 ϊίΙΙβά» αίΙβΓ «βίββΐπβ Β^ΒΙβ» ίη ΙΒβ ίη- 
ΐΓοάηβΙοΓγ ββηΓβηββδ οί δββΐίοη 10 (α) 3 ηι 1 (Β). 

51 Αηηβχ I, δββΐίοη 13 

Απιβηά Ιο Γβ3(1 38 ίοΐΐοννδ : 

«ΤΒβ βοηδίΓυβΙίοη οί 1ί§ΒΙδ 3ηά δΐιορβδ 3ηά ΙΒβ ίη- 
8ΐ3ΐΐ3ΐίοη οί Ιί^Βΐβ οη Βοογ( 1 ΙΒβ νββββΐ βΒβΙΙ Ββ Ιο ΙΒβ 
δβΐίδίηβΐίοη οί ΙΒβ ηρρΓορπηΙβ ηηΙΒοπΙγ οί ΙΒβ δίβΐβ 
\νΒοδβ ί1β§ ΙΒβ νβδββί ίδ βηΐίίίβά Ιο ίΐγ». 

52 Αηηβχ III, δββΐίοη I ((1) 

Κβρίβββ «4άΒ Ββ1ο\ν ΙΒβ δουηά ρΓββδυΓβ» Βγ «4(1Β 
Ββ1ο\ν ΙΒβ ρΓβδβπΒβιΙ 8ουη(1 ρΓβδδυΓβ» αη(1 Γβ1ρ3ββ» 
10(1Β νβ1ο\ν ΙΒβ δοπηΟ ρΐΌΒδίΐΓβ» Βγ «10(1Β νβίονν ΙΒβ 
{ΙΓβδβΓίΒβΐΙ δΟυηΟ ρΓβ88ϋΓβ». 
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53 Αηηβχ III. 8β(Ίίοη 2 (η) 

Κβρίίΐββ ΙΗθ ννοπίδ «1 πιοίτο» 6γ IΙ«’ \νυπΙκ «;ι <1ί- 
8ί »η<·ο οΓ 1 ίηρίΐ'β 1'ΐΌΐη ϋ». 

54 Αηηβχ 111, ΕβιΙίοη 2 (6) 

ΑητβηιΙ Ιΐιβ δβοοηά δβηίβηοβ Ιο ΓβαοΙ : 

«Ιΐιβ (Βήτα βΙβΓ οί ΐΗβ ιηοπ(ί) οΓ Ηιβ ΒβΙΙ δίιβΙΙ 1>ο ηοί, 
1β58 ίΐιβη 300 ιηπι Ιογ νβδδβίδ οΓ 20 ητιβίτοκ ογ πίογθ ίη Ιβη- 
γξΐΐι, ηηιΐ δΐιηΐΐ 1>β ηοί. Ιβδδ Ιΐιαη 2 ·0 ιηιη ίοι· νβδδβίδ οί 12 
ιηβίΓβδ ογ ΓηοΓβ Βυΐ οί Ιβδδ Ι,ίιηιτ 20 ιηβίΓΟδ ίη Ιβη^ΐιί». 

55 Αηηβχ III, δβοίίοη 3 

Κβρίηοο «ίΐιβ δίβίβ \ν1ιβΓβ ίΐτβ νββδβΐ ίδ Γ0'«ίδίβΓβ(1» 6γ 
«Πιο δίηίβ ννΐιοδβ ίΙθ£ (Ιιβ νβδδβΐ ίδ οηίίίίβιΐ ίο ΓΙν». 

56 Κυΐβ 35 (6) (ΡΥβηοΙι ίεχί) 

ΙηδβΓί «3 ρΓορηΙδίοη ηιββοηϊφΐβ» ΙτβΙννββη «η&νίρβ» 
βηΐ «ίβίδβηί Γοηίβ». 

Άρθρο 2. 

Η ισχύς του παρόντος αρχίζει από τη δημοσίευση του στην 
Εμημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Στον Υπουργό Εμπορικής Ναυτιλίας αναθέτουμε τη 
δημοσίευση και εκτέλεση του παρόντος. 

Αθήνα, 22 Ιουνίου 1983 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΗΝΣίΥΑΝΤίΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΚΑΤΣΙΦΑΡΑΣ 


ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

'-- ( 2 ) 

Τροποποίηση της αποφάσεως ΝΕ 306/19/12.3.81 (όπως 
ισχύει) «περί καθορισμού των όρων χορηγήσεις στεγαστι¬ 
κών δανείων». 

(Έγγραφο της Εθνικής Κτηματικής Τράπεζας της Ελλάδος 
13266/1.6.83 (ΑΙ1 1742). 

(Έγγραφο του Υπουργείου Δημοσίων Έργων Φ1/3043/15. 
6.83 (ΑΓΙ 1958). 

(Απόσπασμα Πρακτικών της 67/22.6.83 συνεδριάσει»; της 
Επιτροπής Νομισματικών και Πιστωτικών θεμάτων). 

ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 

Η Επιτροπή Νομισματικών και Πιστωτικών θεμάτων, 
αφού έλαβε υπόψη : 

α) Την απόφαση ΝΕ 305/19/12.3.81 (όπως τροποποιή¬ 
θηκε μεταγενέστερα) με την οποία καθαρίστηκαν οι όροι χο- 
ρηγήσεως διαφόρων κατηγοριών στεγαστικών δανείων. 

β) Το περιεχόμενο του από 15.6.83 εγγράφου του Υπουρ¬ 
γείου Δημοσίων Έργων περί των μέτρων για την ενίσχυση 
της οικοδομικής δραστηριότητας. 

γ) Το από 1.6.83 έγγραφο της Εθνικής Κτηματικής Τρά¬ 
πεζας της Ελλάδος, αποφάσισε : 

Τροποποιώντας τις σχετικές διατάξεις της αποφάσεως 
ΝΕ 305/19/12.3.81 (όπως ισχύει) να καθορίσει τα ακό¬ 
λουθα : 

1. α) Εγκρίνει την αύξηση του ανώτατου, κατά περίπτωση, 
ορίου των χορηγούμενων από τα πιστωτικά ιδρύματα στεγα¬ 
στικών δανείων της κατηγορίας «Κοινά (ενυπόθηκα) στεγα¬ 
στικά δάνεια» και «Δάνεια προς εργατοϋπαλλήλους» από δρχ. 
1.200.000 σε δρχ. 1.500.000 (τελ. αποφ. ΝΕ 324/1/23.7. 
1981 παρ. Ια). 

β) Εγκρίνει, τροποποιώντας το κεφ. IV παρ. α της παρα¬ 
πάνω αποφάσεως, την παραπέρα αύξηση του ανώτατου, κατά 
περίπτωση, ορίου των πιο πάνω δάνειων, όπως αυτό διαμορ 
φώ-3ηκε μετά την αύξηση της παρ. Τα της παρούσας, ως 
ακολούθως: 


Δάνεια σε δικαιούχους περιοχής Β 

Δάνεια σε δικαιούχους περιοχής Γ 

Δάνεια σε δικαιούχους περιοχής Δ 

2. Εγκρίνει την αύξηση του ανώτατου, κατά περίπτωση, 
ορίου των χορηγουμένων από τα πιστωτικά ιδρύματα δάνειων 
προς δημόσιους υπαλλήλους (πολιτικούς και στρατιωτικούς), 
υπαλλήλους Ν.Η.Δ.Δ. και λοιπών οργανισμών και υπαλλή¬ 
λους Τραπεζών (τελ. αποφ. ΝΕ 324/1/23.7.81 παρ. Ιε) 
από δοχ. 1.800.000 σε δρχ. 2.200.000. 

3. Εγκρίνει. τροποποιώντας το κεφ. V της πιο πάνω απο¬ 
φάσεως (305/19/12.3.81), την αύξηση του ύψους των χο¬ 
ρηγούμενων δανείων προς εισάγοντες μη υποχρεωτικά ε/,χω- 
ρητέο συνάλλαγμα (τελ. απάφ. ΝιΕ 281/5/1.8.80) σε πο¬ 
σοστό 1004/ επί του εισαγόμενου συναλλάγματος εφόσον το 
ύψος του δανείου δεν υπερβαίνει τις δρχ. 2.500.000. Το αυ¬ 
ξημένο αυτό ποσοστό (100%) ισχύει ανεξάρτητα από την 
περιοχή που βρίσκεται το ακίνητο. 

Για δάνεια ύψους άνω των δρχ. 2.500.000 δεν μεταβάλ¬ 
λονται τα ποσοστά χρηματοδοτήσεως επί του εισαγόμενου συν- 
ναλλάγματος που έχουν κα-δορισ-όε! με την σπόφ. ΝΕ 305/ 
19/12.3.81. 

4. Εγκρίνει την αύξηση του ανώτατου, κατά περίπτωση, 
ορίου των παρακάτω δανείων : 

α) προς κατα&έτες Στεγ. Ταμιευτηρίου 

(τελ. αποο. Υ1Ι 248/10/25.8.80 και ΝΕ324/1/23. 
7.81) 

ι) σε δραχμές από δρχ. 3 εκατ. σε δρχ. 4 εκατ. 

;:) σε συνάλλαγμα από δρχ. 4 εκατ. σε δρχ. 5 εκατ. 

β) Προς εισάγοντες μη εκχωρητέο συνάλλαγμα 

(σχετ. αποφ. ΝΕ 281/5/1.8.80 και 324/1/23.7.81) 

από δρχ. 4 εκατ. σε δρχ. 5 εκατ. 

ο. Καθορίζει ότι η εγκρινόμενη με την παρούσα πράξη 
αύξηση των ανώτατων κατά περίπτωση ορίων κάλυπτε· τσι 
δάνεια που συνάπτονται μετά την κοινοποίηση της παρούσας 
κράξεως κα-ύώς και τα δάνεια που έχουν ήδη συναφ#ε{ 
αλλά, μέχρι την κοινοποίηση της παρούσας, δεν είχε ολο¬ 
κληρωθεί η εκταμίευση του συνομολογΐφ.ένου ποσού, με την 
προϋπόθεση ότι η αναπροσαρμογή του ποσού αυτού κρίνεται 
δικαιολογημένη από τη χρηματοδότρια Τράπεζα. 

Κατά τα λοιπά η απόφαση ΝΙΕ 305/19/12.3.81 (όπως 
ισχύει) παραμένει αμετάβλητη. 

Η παρούσα πράξη να δημοσιευτεί στην Εφημερίδα της Κυ- 
βερνήσεως. 

Α·δήνα, 24 Ιουνίου 1983 
Ο Διευθυντής 

ΔΗΜ. Γ. ΚΑΛΟΔΟΥΚΑ,Σ 


(3) 

Ρύόμιση των προ; την Αγροτική Τράπεζα της Ελλάδος 
οφειλών των ζημιω·5έντων από την ξηρασία του 1983 πα¬ 
ραγωγών σιτηρών. 

ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 

Ο Διοικητής της Τράπεζας της Ελλάδος, αφού έλαβε 
υπόψη: 

α) Το ά?·3ρο 1 του Ν. 1266/82 για τα όργανα ασκήσεως 
της νομισματικής, πιστωτικής κ.λπ. πολιτικής. 

β) Την Πράξη του 36/3.7.82 περί ανα-όέσεως υπογρα¬ 
φής Πράξεων Διοικητή (άρόρο 1 του Ν. 1266/82). 


Ποσοστά 

ποοσαυξήσεως 

5% 

10 % 

10 % 
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γ) Τη σχετική από £2.6.83 εισήγηση της Αγροτικής Τρά¬ 
πεζας της Ελλάδος, αποφάσισε τα εξής: 

1. Εγκρίνει την μέχρι 1 χρόνο αναστολή καταβολής στην 
Αγροτική Τράπεζα της Ελλάδος, των ήβη ληξιπροθέσμων 
οφειλών των παραγωγών από βραχύ πρό5εσμα σιτοκαλλιερ- 
γητικά δάνεια και από μακροπρόθεσμα δάνεια που η πληρω¬ 
μή τους βαρύνει την καλλιέργεια αυτή κα5ώς και των οφει¬ 
λών των παραπάνω κατηγοριών δανείων που -5α λήξοον εν¬ 
τός του 1083. Η εξόφληση των οφειλών αυτών μέσα στην 
πο πάνω ανώτατη διάρκεια της αναστολής 5α γίνει 
σε μία η περισσότερες βάσεις, που 5α κα5οριστούν από την 
Αγροτική Τράπεζα της Ελλάδος κατά περίπτωση. 

Οι οφειλές που αναστέλλονται ο εν 5α επιβαρύνονται με 
τόκους υπερημερίας. 

Κα5ορίζει οτ: στην παραπάνω ρό5μιση υπάγονται: 

α) Οι οφειλές παραγωγών που έχουν ως κύρια καλλι¬ 
έργεια τα δημητριακά και που καλλιεργούν λιγότερα απ: 
£00 στρέμματα και εφόσον ζηιμιώ5ηχαν σε ποσοστό τουλάχι¬ 
στον 30% με βάση, την παραγωγή τους κατά τον προηγού¬ 
μενο χρόνο. 

β) Οι οφειλές παραγωγών που καλλιεργούν πάνω από 
200 στρέμματα κα5ώς και αυτών που έχουν μικτές καλλιέρ¬ 
γειες εφόσον ζημιώ5ηκαν με ποσοστό 50% και άνω με δάση 
την παραγωγή τους κατά τον προηγούμενο χρόνο. 

Δεν υπάγονται στη ρΰόμιση οι οφειλές παραγωγών που 
καλλιέργησαν σε ..ποτιστικά χωράφια και αυτών που δεν 
είναι κατά κύριο επάγγελμα αγρότες. 

3. Κα5ορίζει ότι η υπαγωγή στα μέτρα 5α γίνει μετά από 
σχετική εξατομίκευση από τις κατά τόπους υπηρεσίες της 
Αγροτικής Τράπεζας της Ελλάδος με τον περιορισμό ότι 
το συνολικό ύψος των σχετικών ρυ5μίσεων δεν 5α πρέπει να 
υπερβεί το ποσό των δρχ. 5 ϊισεκατ. 

Το σύνολο των ρυί’μιζομένων με δάση την παρούσα Π ράξη 
οφειλών 5α καλυφ5εί από ίδια διαθέσιμα της Αγροτικής 
Τράπεζας της Ελλάδος, δηλαδή χωρίς μεταβολή του συνο¬ 
λικού ύψους χρηματοδότησής της από την Τράπεζα της Ελ¬ 
λάδος όπως αυτό έχει διαμορφω5εί με την Ποάξη ΕΝΠΘ. 
48/11.3.83. 

4. Διευκρινίζει ότι η Αγροτική Τράπεζα της Ελλάδος 
5α μπορεί κατά την κρίση της να χορηγεί στους ζημιω5έν- 
τες παραγωγούς τα απαραίτητα μετρητά και εφόδια για τη 
συνέχιση της παραγωγικής τους δραστηριότητας. 

Η παρούσα Πράξη να ϊημοσιευόεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Α5ήνα, 24 Ιουνίου 19Θ3 
Ο Υποδιοικητής 

ΔΗΜ. ΧΑΑΙΚΙιΑΣ 


( 4 ) 

Τροποποίηση της αποφάσεως της Υποεπιτροπής Δάνειων και 
Συναλλάγματος 174/25/9.3.77 «περί χορηγήσεως από την 
Ε5νική Κτηματ κή Τράπεζα της Ελλάδος δανείων για την 
ανακατασκευή. διαρρύ5μιση και εξοπλισμό οικιών παραδο¬ 
σιακής αρχιτεκτονικής. 

Έγγραφο της Ε5-ικής Κτηματικής Τράπεζας της Ελλά¬ 
δος 13266/1.6.83 (ΑΠ 1742). 

Έγγραφο του Υπουργείου Δημοσίων Έργων Φ1/3043/ 
15.6.83 (ΑΠ 1958). 

(.Απόσπασμα Πρακτικών της 67/22.6.83 συνεδριάσεως 
της Επιτροπής Νομισματικών και Πιστωτικών 5εμάτων). 

ΤΡΑΠΕΖΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 

Η Επιτροπή Νομισματικών και Πιστωτικών θεκάτων, 
αφ:ύ έλαβε υπόψη: 

α) Την απόφαση ΥΔΣ' 174/25/9.3.77 (όπως τροποποι- 
ή5ηκε με την απόφαση ΥΠ 257/1/27.11.80) με την οποία 
εγκρ:5ηκε η χορήγηση από την Ε5νική Κτηματική Τρά¬ 
πεζα της Ελλάδος δανείων μέχρι ποσού δρχ. 1.000.000 
κατά περίπτωση και με τους αναφερόμενους σ’ αυτή όρους 
και πρ·:ύπο5έσεις, για την ανακατασκευή. διαρρύόμιση και 
εξοπλισμό οικιών παραδοσιακής αρχιτεκτονικής. 

ί) Το περιεχόμενο του από 15.6.83 εγγράφου του Γπουρ- 
γείου Δημόσιων Έργων περί των μέτρων για την ενίσχυση 
της οικοδομικής δραστηριότητας κα5ώς και το από 1.6.83 
έγγραφο της Ε5νικής Κτηματικής Τράπεζας της Ελλάδος, 
αποφάσισε: 

Να τροποποιήσει την απόφαση ΥΔΣ 174/25/9.2.77 
(όπως τροποποιή5ηκε με την απόφαση ΥΠ 257/1/27.11. 
1280 παρ. 1) και να κα5ορίσει να ακύλου5α: 

1. Εγκρίνει την αύξηση από δρχ. 1.000.000, (ένα εκα¬ 
τομμύριο) σε δρχ. 1.300.000, (ένα εκατομμύριο τριακόσιες 
χιλιάδες) του ανώτατου κατά περίπτωση οοίου των χορη¬ 
γούμενων από την Εδνική Κτηματική Τράπεζα της Ελλά¬ 
δος δανείων για την ανακατασκευή, διαρρΰ5μιση και εξο¬ 
πλισμό οικιών παραδοσιακής αρχιτεκτονικής ή οικιών που 
βρίσκονται σε παραδοσιακούς οικισμούς. 

2. Κα5ορίζει ότι η εγκρινόμενη με την παρούσα πράξη 
αύξηση του ανώτατου κατά περίπτωση ορίου καλύπτει τα 
δάνεια που συνάπτονται μετά την Κοινοποίηση αυτής κα5ώς 
και τα δάνεια που έχουν ήδη συναφ5εί αλλά, μέχρι την Κοι¬ 
νοποίηση της παρούσας δεν είχε ολοκληρω5«ί η εκταμίεοση 
του συνομολογημένου ποσού, με την προϋπό5εση ότι η ανα¬ 
προσαρμογή του ποσού αυτού κρίνεται δικαιολογημένη από 
τη χρηματοδόιτρια Τράπεζα. Κατά τα λοιπά η πιό πάνω από¬ 
φαση (ΥΔΣ 174/25/9.3.77 όπως ισχύει) παραμένει αμε¬ 
τάβλητη. 

Η πράξη αυτή να δημοσιευ5εί στην Εφημερίδα της Κυ- 
ίερνήσεως (Τεύχος Α'). 

Α5ήνα, 24 Ιουνίου 1983 

Ο Διευ5υντής 

ΔΗΜ. Γ. ΚΑΛΟΔΟΥΚΆΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 



